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VERORDENING (EEG) Nr. 3554/87 VAN DE COMMISSIE

van 26 november 1987

tot vaststelling van de invoerheffingen voor levende runderen en ander dan
bevroren rundviees

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE
GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese
Economische Gemeenschap,

Gelet op de Akte van Toetreding van Spanje en Portugal,

Gelet op Verordening (EEG) nr. 805/68 van de Raad van
27 juni 1968 houdende een gemeenschappelijke ordening
der markten in de sector rundvlees ("), laatstelijk gewijzigd
bij Verordening (EEG) nr. 467/87 (°). inzonderheid op
artikel 12, lid 8,

Gezien het advies van het Monetair Comité,

Overwegende dat krachtens artikel 9 van Verordening
(EEG) nr. 805/68 op de in artikel 1, lid 1, sub a), van die
verordening bedoelde produkten een heffing van toepas-
sing is ; dat het bedrag van de toe te passen heffing bij
artikel 12 is vastgesteld op een percentage van de basis-
heffing ;

Overwegende dat voor runderen de basisheffing wordt
bepaald op basis van het verschil tussen enerzijds de
oriéntatieprijs en anderzijds de aanbiedingsprijs franco
grens van de Gemeenschap, verhoogd met de invloed van
het douanerecht ; dat de aanbiedingsprijs franco grens van
de Gemeenschap wordt vastgesteld aan de hand van de
kwalitatief en kwantitatief meest representatieve aankoop-
mogelijkheden die voor runderen, alsook voor vers of
gekoeld vlees, bedoeld in de bijlage van genoemde veror-
dening, afdeling a), onderverdelingen 02.01 A II a) 1 tot
en met 3, tijdens een bepaalde periode zijn waargenomen,
waarbij met name rekening wordt gehouden met de situ-
atie inzake vraag en aanbod, de wereldmarktprijzen voor
bevroren vlees van een categorie die kan concurreren met
vers of gekoeld vlees, en de opgedane ervaring;

Overwegende dat, wanneer wordt geconstateerd dat de

prijs van volwassen runderen op de representatieve

markten van de Gemeenschap hoger is dan de oriéntatie-

prijs, de toe te passen heffing ten opzichte van de basis-

heffing gelijk is aan:

a) 75 % indien de marktprijs ten hoogste 102 % van de
oriéntatieprijs bedraagt ;

b) 50 % indien de marktprijs hoger is dan 102 %, doch
niet hoger dan 104 % van de oriéntatieprijs ;

c) 25 % indien de marktprijs hoger is dan 104 %, doch
niet hoger dan 106 % van de oriéntatieprijs ;

d) 0 % indien de marktprijs hoger is dan 106 % van de
oriéntatieprijs ;

dat, wanneer wordt geconstateerd dat de prijs van
volwassen runderen op de representatieve markten van de

() PB nr. L 148 van 28. 6. 1968, blz. 24.
() PB nr. L 48 van 17. 2. 1987, blz. 1.

Gemeenschap lager is dan of gelijk is aan de oriéntatie-
prijs, de toe te passen heffing ten opzichte van de basis-
heffing gelijk is aan:

a) 100 % indien de marktprijs ten minste 98 % van de
oriéntatieprijs bedraagt;

b) 105 % indien de marktprijs lager is dan 98 %, doch
niet lager dan 96 % van de oriéntatieprijs ;

c) 110 % indien de marktprijs lager is dan 96 %, doch
niet lager dan 90 % van de oriéntatieprijs ;

d) 114 % indien de marktprijs lager is dan 90 % van de
oriéntatieprijs ;

Overwegende dat krachtens artikel 10, lid 4, van Verorde-
ning (EEG) nr. 805/68 de basisheffing voor vlees, bedoeld
in de bijlage van die verordening, afdelingen a), ¢} en d),
gelijk is aan de voor runderen bepaalde basisheffing,
vermenigvuldigd met een voor elk van de betrokken
produkten vastgestelde forfaitaire coéfficiént; dat deze
coéfficiénten zijn vastgesteld bij Verordening (EEG) nr.
586/77 van de Commissie van 18 maart 1977 tot vaststel-
ling van de uitvoeringsbepalingen met betrekking tot de
heffingen in de sector rundvlees en tot wijziging van
Verordening (EEG) nr. 950/68 betreffende het gemeen-
schappelijk douanetarief (°), laatstelijk gewijzigd bij Veror-
dening (EEG) nr. 3114/83 (%),

Overwegende dat de met ingang van 6 juli 1987 geldende
oriéntatieprijzen voor volwassen runderen zijn vastgesteld
bij Verordening (EEG) nr. 1891/87 van de Raad (%);

Overwegende dat in Verordening (EEG) nr. 586/77 is
bepaald dat de basisheffing wordt berekend volgens de in
artikel 3 van die verordening omschreven methode en aan
de hand van de representatieve aanbiedingsprijzen franco
grens van de Gemeenschap, vastgesteld voor de produkten
van iedere in artikel 2 genoemde categorie en aanbie-
dingsvorm, en met name voortvloeiend uit de prijzen,
vermeld in de douanebescheiden die de uit derde landen
ingevoerde produkten vergezellen, of van de andere
inlichtingen betreffende de door derde landen bij uitvoer
toegepaste prijzen ;

Overwegende evenwel dat de aanbiedingsprijzen die niet
met de werkelijke aankoopmogelijkheden overeen-
stemmen of die op niet-representatieve hoeveelheden
betrekking hebben, buiten beschouwing moeten worden
gelaten ; dat tevens moeten worden uitgesloten de aanbie-
dingsprijzen die op grond van het prijsverloop in het
algemeen of van de beschikbare inlichtingen niet repre-
sentatief voor de werkelijke prijstendens in het land van
herkomst worden geacht;

() PB nr. L 75 van 23. 3. 1977, blz. 10.
() PB nr. L 303 van S. 11. 1983, blz. 16.
() PB nr. L 182 van 3. 7. 1987.
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Overwegende dat bij de berekening de laatst beschikbare
prijs in aanmerking moet worden genomen wanneer voor
een of meer categorieén van runderen of aanbiedings-
vormen van vlees geen aanbiedingsprijs franco grens kan
worden geconstateerd ;

Overwegende dat, wanneer de aanbiedingsprijs franco
grens van de Gemeenschap minder dan 0,60 Ecu per 100
kg levend gewicht verschilt van die welke vroeger voor de
berekening van de heffing in aanmerking is genomen, de
laatstgenoemde prijs moet worden aangehouden ;

Overwegende dat krachtens artikel 10, lid 3, van Verorde-
ning (EEG) nr. 805/68 voor sommige derde landen een
bijzondere basisheffing wordt bepaald op basis van het
verschil tussen enerzijds de oriéntatieprijs en anderzijds
het gemiddelde van de tijdens een bepaalde periode
geconstateerde prijzen, welk gemiddelde wordt verhoogd
met de invioed van het douanerecht;

Overwegende dat in Verordening (EEG) nr. 611/77 van de
Commissie van 18 maart 1977 ('), gewijzigd bij Verorde-
ning (EEG) nr. 925/77 (3), is bepaald dat de bijzondere
basisheffing wordt vastgesteld voor produkten van
oorsprong en van herkomst uit Oostenrijk, Zweden en
Zwitserland op basis van het gewogen gemiddelde van de
prijzen voor volwassen runderen die op de representatieve
markten van deze derde landen worden genoteerd ; dat de
wegingscoéfficiénten en de representatieve markten zijn
vastgesteld in de bijlagen bij Verordening (EEG) nr.
611/77;

Overwegende dat het prijsgemiddelde voor de berekening
van de bijzondere heffing slechts in aanmerking wordt
genomen wanneer het bedrag ervan ten minste 1,21 Ecu
per 100 kg levend gewicht hoger ligt dan de overeenkom-
stig artikel 10, lid 2, van Verordening (EEG) nr. 805/68
vastgestelde aanbiedingsprijs franco grens;

Overwegende dat, wanneer het prijsgemiddelde minder
dan 0,60 Ecu per 100 kg levend gewicht verschilt van het
vroeger voor de berekening van de heffing in aanmerking
genomen gemiddelde, dit laatste gemiddelde kan worden
aangehouden ;

Overwegende dat, ingeval een of meer van de bovenge-
noemde derde landen, met name om gezondheidsredenen
maatregelen treffen die de op hun markten genoteerde
prijzen beinvloeden, de Commissie de laatste prijzen in
aanmerking kan nemen die zijn genoteerd vo6r die maat-
regelen werden toegepast;

Overwegende dat krachtens artikel 12, lid 6, van Verorde-
ning (EEG) nr. 805/68 de prijs van volwassen runderen op
de representatieve markten van de Gemeenschap de prijs
is, die is vastgesteld aan de hand van de prijzen die op de
representatieve markt of markten van elke Lid-Staat voor
de verschillende categorieén volwassen runderen of vlees
van deze dieren tijdens een nader te bepalen periode zijn
waargenomen, met inachtneming van de belangrijkheid
van elk van deze categorieén en van de relatieve omvang
van de rundveestapel van elke Lid-Staat;

Overwegende dat de op de representatieve markt of

markten van elke Lid-Staat geconstateerde prijs voor

(") PB nr. L 77 van 25. 3. 1977, blz. 14.
() PB nr. L 109 van 30. 4. 1977, blz. 1.
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volwassen runderen gelijk is aan het door toepassing van
de wegingscoéfficiénten berekende gemiddelde van de
prijzen voor de kwaliteiten volwassen runderen of vlees
daarvan die tijdens een periode van zeven dagen in
eenzelfde groothandelsstadium in die Lid-Staat zijn
geconstateerd ; dat de op de representatieve markt of
markten van het Verenigd Koninkrijk geconstateerde prijs
voor volwassen runderen wordt gecorrigeerd met het
bedrag van de krachtens Verordening (EEG) nr. 1347/
86 (%), laatstelijk gewijzigd bij Verordening (EEG) nr.
467/87 (%), aan de producenten toegekende premie ; dat de
representatieve markten, de categorieén en kwaliteiten van
de produkten en de wegingscoéfficiénten zijn vastgesteld
in bijlage II van Verordening (EEG) nr. 610/77 van de
Commissie van 18 maart 1977 betreffende de vaststelling
van de op de representatieve markten van de Gemeen-
schap geconstateerde prijzen voor volwassen runderen en
betreffende de constatering van de prijzen voor sommige
andere runderen in de Gemeenschap (%) laatstelijk gewij-
zigd bij Verordening (EEG) nr. 3003/87 (%);

Overwegende dat voor Lid-Staten met verscheidene repre-
sentatieve markten de prijs voor elke categorie en elke
kwaliteit gelijk is aan het rekenkundig gemiddelde van de
noteringen op elk van die markten ; dat voor de represen-
tatieve markten die tijdens de periode van zeven dagen
meermaals worden gehouden, de prijs voor elke categorie
en elke kwaliteit gelijk is aan het rekenkundig gemid-
delde van de noteringen van elke marktdag; dat voor
Itali€ de prijs voor elke categorie en elke kwaliteit gelijk is
aan het gemiddelde, berekend door toepassing van de in
bijlage II van Verordening (EEG) nr. 610/77 vastgestelde
bijzondere wegingscoéfficiénten, van de in het overschot-
gebied en het tekortgebied genoteerde prijzen ; dat de in
het overschotgebied genoteerde prijs gelijk is aan het
rekenkundig gemiddelde van de noteringen op de
verschillende markten in dat gebied ; dat voor het Vere-
nigd Koninkrijk op de gewogen gemiddelden van de
prijzen voor volwassen runderen, geconstateerd op de
representatieve markten van Groot-Brittannié enerzijds en
Noord-lerland anderzijds, de in genoemde bijlage II vast-
gestelde coéfficiént wordt toegepast ;

Overwegende dat, ingeval de noteringen niet gebaseerd
zijn op nprijzen levend gewicht, exlusief belasting”, de
noteringen voor de verschillende categorieén en kwali-
teiten worden vermenigvuldigd met de in bijlage II van
genoemde verordening vastgestelde coéfficiénten voor
omrekening in prijzen voor levend gewicht, en voor Italié
nadat ze eerst zijn verhoogd of verminderd met de in
dezelfde bijlage vastgestelde correctiebedragen ;

Overwegende dat, ingeval een of meer Lid-Staten, met
name om redenen van veterinaire aard of in het belang
van de gezondheid, maatregelen nemen die de normale
ontwikkeling van de noteringen op hun markten bein-
vloeden, de Commissie de mogelijkheid heeft hetzij geen
rekening te houden met de noteringen op de betrokken
markt of markten, hetzij uit te gaan van de laatste note-
ringen op de betrokken markt of markten v66r de maatre-
gelen werden toegepast;

() PB nr. L 119 van 8. 5. 1986, blz. 40.
() PB nr. L 48 van 17. 2. 1987, blz. 1.
() PB nr. L 77 van 25. 3. 1977, blz. 1.
(¢) PB nr. L 285 van 8. 10. 1987, blz. 11.
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Overwegende dat, wanneer de nodige gegevens ontbreken,
voor de vaststelling van de noteringen op de representa-
tieve markten van de Gemeenschap, met name rekening
wordt gehouden met de laatste noteringen die bekend
zijn ;

Overwegende dat, zolang de op de representatieve
markten van de Gemeenschap geconstateerde prijs voor
volwassen runderen minder dan 0,24 Ecu per 100 kg
levend gewicht verschilt van de laatstelijk als berekenings-
grondslag voor de heffing aangehouden prijs, de laatstge-
noemde prijs wordt gehandhaafd ;

Overwegende dat de heffingen moeten worden vastgesteld
met inachtneming van de verplichtingen die voortvloeien
uit de door de Gemeenschap gesloten internationale over-
eenkomsten ; dat bovendien rekening moet worden
gehouden met Verordening (EEG) nr. 314/83 van de Raad
van 24 januari 1983 betreffende de sluiting van de
Samenwerkingsovereenkomst  tussen  de  Europese
Economische Gemeenschap en de Socialistische Feder-
atieve Republiek Joegoslavié ('), met Verordening (EEG)
nr. 287/82 van de Raad van 3 februari 1982 tot vaststel-
ling van de regeling van toepassing op de invoer van
produkten van oorsprong uit Joegoslavié, in verband met
de toetreding van de Helleense Republiek tot de
Gemeenschap (%), en met Verordening (EEG) nr. 3349/81
van de Raad van 24 november 1981 tot verlaging van de
heffing op de invoer in de Gemeenschap van bepaalde
* produkten uit de sector rundvlees van oorsprong en van
herkomst uit Joegoslavié (%) ;

Overwegende dat bij Verordening (EEG) nr. 486/85 van
de Raad (%), laatstelijk gewijzigd bij Verordening (EEG) nr.
1821/87 (%), de regeling is vastgesteld die geldt voor land-
bouwprodukten en bepaalde door verwerking van land-
bouwprodukten verkregen goederen van oorsprong uit de
Staten in Afrika, het Caribische gebied en de Stille
Oceaan of uit de landen en gebieden overzee;

Overwegende dat bij Verordening (EEG) nr. 586/77 de
verschillende aanbiedingsvormen van rundvlees zijn vast-

gesteld ;

Overwegende dat overeenkomstig artikel 33, lid 2, van
Verordening (EEG) nr. 805/68 de bij de onderhavige
verordening vastgestelde nomenclatuur wordt overge-
nomen in het gemeenschappelijk douanetarief ;

Overwegende dat de heffingen en de bijzondere heffingen
worden vastgesteld voor de 27¢ van iedere maand en van
toepassing zijn vanaf de eerste maandag van de daaropvol-
gende maand; dat deze heffingen tussentijds gewijzigd
kunnen worden, wanneer de basisheffing of de bijzondere
basisheffing wordt gewijzigd of naar gelang van de schom-
meling van de op de representatieve markten van de
Gemeenschap waargenomen prijzen ;

Overwegende dat bij Verordening (EEG) nr. 2658/87 van
de Raad van 23 juli 1987 met betrekking tot de tarief- en

() PB nr. L 41 van 14. 2. 1983, blz. 1.
(®» PB nr. L 30 van 6. 2. 1982, blz. 1.
() PB nr. L 339 van 26. 11. 1981, blz. 1.
() PB nr. L 61 van 1. 3. 1985, blz. 4.
() PB nr. L 172 van 30. 6. 1987, blz. 102.
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statisticknomenclatuur en het gemeenschappelijk douane-
tarief () met ingang van 1 januari 1988 een nieuwe
gecombineerde nomenclatuur wordt ingevoerd die zowel
aan de vereisten van het gemeenschappelijk douanetarief
als aan die van de statistiecken van de buitenlandse handel
der Gemeenschap voldoet en die in de plaats treedt van
de huidige nomenclatuur; dat ingevolge het van kracht
worden van de gecombineerde nomenclatuur Verordening
(EEG) nr. 805/68 en dus ook de lijst van produkten waar-
voor heffingen worden vastgesteld gewijzigd zullen
moeten worden ; dat voorlopig dus geen bedragen met
ingang van 1 januari 1988 vastgesteld kunnen worden ;
dat derhalve bij wijze van uitzondering de huidige vast-
stelling slechts geldt tot 31 december 1987, terwijl de
bedragen met ingang van 1 januari 1988 later zullen
worden vastgesteld ;

Overwegende dat, ten einde de normale werking van het
stelsel van heffingen te verzekeren, het nodig is voor de
berekening van deze laatste :

— een uit de spilkoers voortvloeiende omrekeningskoers
waarop de in artikel 3, lid 1, laatste alinea, van Veror-
dening (EEG) nr. 1676/85 van de Raad (), laatstelijk
gewijzigd bij Verordening (EEG) nr. 1636/87 (%),
bedoelde correctiefactor is toegepast, voor de
munteenheden welke onderling worden gehandhaafd
binnen een contante maximummarge op een bepaald
moment van 2,25 %,

— een omrekeningskoers voor de andere munteenheden
gebaseerd op het rekenkundig gemiddelde van de
contante wisselkoersen voor elke van deze munteen-
heden gedurende een bepaald tijdvak ten opzichte van
de munteenheden van de Gemeenschap bedoeld in
het vorige streepje en bovengenoemde coéfficiént,

aan te houden;

Overwegende dat uit het bepaalde in de bovenvermelde
verordeningen en inzonderheid uit de aan de Commissie
medegedeelde gegevens en noteringen volgt, dat de
heffingen voor levende runderen en ander dan bevroren
rundvlees moeten worden vastgesteld overeenkomstig de
bijlage van deze verordening,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING
VASTGESTELD :
Artikel 1
De invoerheffingen voor levende runderen en ander dan

bevroren rundvlees worden vastgesteld in de bijlage voor
de periode van 7 tot en met 31 december 1987.

Artikel 2

Deze verordening treedt in werking op 7 december 1987.

() PB nr. L 256 van 7. 9. 1987, blz. 1.
() PB nr. L 164 van 24. 6. 1985, blz. 1.
() PB nr. L 153 van 13. 6. 1987, blz. 1.
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Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk
in elke Lid-Staat.

Gedaan te Brussel, 26 november 1987.

Voor de Commissie
Frans ANDRIESSEN

Vice-Voorzitter

BIJLAGE

bij de verordening van de Commissie van 26 november 1987 tot vaststelling van de invoer-
heffingen voor levende runderen en ander dan bevroren rundvlees (')

(Ecu/100 kg)

Nummer van het gemeenschappelijk Joegoslavié () Oostenrijk/Zweden/ | 5 1o o derde landen
douanetarief 8 Zwitserland
— Levend gewicht —
01.02 Al (a) 53,790 30,171 122,641
— Nettogewicht —
02.01 Alla)1 102,201 57,325 233,018
02.01 Alla)2 81,761 45,860 186,415
0201 Alla)3 . 122,641 . 68,790 279,621
02.01 A1l a) 4 aa) — 85,988 349,527
02.01 Alla)4bb) — 98,358 399,811
0206Cla)l ’ — 85,988 349,527
0206 Cla)2 — 98,358 399,811
16.02 BIII b) 1 aa) — 98,358 399,811

(") Overeenkomstig Verordening (EEG) nr. 486/85 worden de heffingen niet toegepast op produkten van oorsprong
uit de Staten in Afrika, het Caribische gebied en de Stille Oceaan of uit de landen en gebieden overzee, die in de
Franse overzeese departementen worden ingevoerd.

() Deze heffing geldt uitsluitend voor produkten die voldoen aan de bepalingen van Verordening (EEG) nr. 1725/80
(PB nr. L 170 van 3. 7. 1980, blz. 4).

(a) De heffing die van toepassing is op jonge mannelijke runderen met een levend gewicht van ten hoogste 300 kg
en bestemd om te worden gemest, die worden ingevoerd overeenkomstig de bepalingen van artikel 13 van Veror-
dening (EEG) nr. 805/68 van de Raad en de bepalingen die zijn vastgesteld voor de toepassing van dit artikel,
wordt geheel of gedeeltelijk geschorst overeenkomstig deze bepalingen.




